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Li Hu, a bélcs, ott iilt tanitvanyai korében, a 16tusztavon 1évé porcelan pavilonban. Mind-
annyiuk elméje és szive nyugalomban volt és a csend egybehangolta 6ket Hu lelkének erétel-
jes rezgéseivel. Igazan szép kép volt, olyan, amilyet a mlivészek ragyogd szinekkel és szép
vonalakkal szoktak kivalo tedscsészékre és értékes talacskdkra festeni. Hu nemes aszkéta ar-
caval, ragyogo szemével, szép elefantcsont szinti kezével és koriilotte odaadod tanitvanyaival,
csendes Osszpontositottsagban — ebben a nyugodt, z61d porcelantéglakbol épitett pavilonban, a
tiikorsima té kozepén. Ez volt a kép.

Legid6sebb tanitvanya torte meg a csendet:

— Tiszteletre mélté Hu, megmagyaraznad nekiink Li igazi természetét? — kérdezte.

Hu felhtizta szemoldokét, mintha a kérdés végtelen mélységét kémlelné; azutdn egy mo-
soly vilagitotta meg finoman metszett arcat, amely egyszerre volt jéindulatd, kegyes és majd-
nem hamiskas is.

— Igen — felelte. — megtehetem, ha el6bb ti megmagyarazzatok nekem az I igazi természe-
tét. Mindannyian tudjatok — tette hozza — hogy Li az I kifejezésének és mitkddésének helyes
modja, ezért ha megmagyarazzatok nekem az [ természetét, egész konnyli lesz szamomra,
hogy megmagyardzzam nektek Li értelmét.

— Nekiink ugy tanitottak — felelte ovatosan a legiddsebb tanitvany — hogy az | jel jelenti
mindazt, ami van és mind ennek okat, de ugy gondoljuk, hogy ez a magyarazat oly hatalmas,
hogy gyakorlatilag értelmetlenné valik.

— Pontosan igy van — mondta Hu — most menj tovabb, és probald veliink jobban megértetni
azt, hogy mi is valojaban az I.

— Ez nem konnyll — hangzott a valasz — az egyetlen amit latunk, az a tizezerszer tizezerféle
dolog, a végtelen permutacidk és kombinacidk, amelyekrdl a Ji-Tsing beszél, de ezek minden
bizonnyal nem az I, legfeljebb az I-nek egy kis része. Jin és Jang, a nappal és éjjel, a vilagos-
sag ¢és sotétség allandoan korbeforgd ikerparja, szlikségszeriien szintén része kell legyen az I
altal kifejezett egésznek igy, mint minden teremtmény, emberi és nem emberi, minden dolog,
a bolygdk ¢és a csillagok, a homok és a tengerek vize, a szikldk, minden — és mindennek az
Oka.

— Ha azt kérdeztem tbled, hogy mi az ember, és te azt valaszolod: a kormei és a haja, az ¢éb-
renléte és az alvasa és testének husa és mindezek oka, igazan azt gondolod, hogy megmagya-
raztad, hogy mi az ember? Ha konyvet tanulméanyozol, a végével kezded, és az elejével vég-
zed?

— Biztos, hogy nem!

— gy, ha megkisérled megmagyarazni, hogy mi az ember valdjaban, azzal kezded, amit &,
mint befejezett teremtmény hozott 1étre, amit szenvedésekkel és nehézséggel hozott 1étre, ami
ahogy létre jott, a halal és a sziiletés felé halad; vagy kezdetét, eredetét korvonalazod, és az-
utan megallapitod valtozasait és végiil ezek eredményeit?

— Igy teszek.



— Latod, kedves baratom, rossz oldalrdl indulsz el. Felsoroltad nekem, és természetesen
nagyon hidnyosan soroltad fel az I miikddésének eredményeit €s az utan, hogy a leirast kiegé-
szitsed, hozzatetted: és mindennek az oka. Amikor ti a Természet Konyvében, vagy az Erede-
tek Konyvében, vagy a Valtozasok és Permutaciok Konyvében akartok olvasni, mindig az
elso jellel fogjatok kezdeni. Ez az els6 jel mindig az 1.

— Nos, Uram, hogy magyaraznad te ezt a szent I jelet?

— Mivel minden dolog kezdete, nem lehet megmagyarazni, de fel lehet fogni. Valdjaban
nem egy ideograf (jel), vagy szotag, vagy egyediilallo betli. Az egy hang, oly hatalmas, erétel-
jes hang, hogy minden dolgot megremegtetne itt benn, ha a hatalmas sarkanyok ¢l6 fala nem
tartana vissza. Amikor az elsé Os-ok, a legfelsébb Orokkévalé mindeniitt jelenvaldsagaban
megoszlasra hatarozta el magéat, hatalmas szenvedéssel és egyuttal orommel telt kialtast halla-
tott. Szenvedéssel, mivel két részre kellett szakitania magat, és orommel, mert most mindkét
résznek volt tarsa. Ez a hatalmas kidltas alapjaban véltoztatta mag a Legfelsébb Orokkévalo
mindeniitt jelenvalosagot, és ez a hang azdta is visszhangzik azon at, ami most az Ordk Itt és
Most lett. Senki sem tudja, hogy a Kett6sségb6l melyik fél hallotta el6szor a kialtast és melyik
volt az, aki vélaszolt. Ez olyan korforgasszerii mozgast okozott, mint amikor vadul kergeto-
dz6 kutydk (vagy légies sarkanyok, ha igy jobban tetszik) allandéan forognak. Megjelent Jin
¢s Jang, és mind lassabban, vagy inkabb méltosagteljesebben kezdett forogni. De az I ennek
az els6 mozgasnak a tengelye, az I a forgo kerék és az I a kerék mozgatdja. Az I egy hang.

Enekeld helyes médon és hallani fogod, amint a fejedben visszhangzik. Es egy kis gyakor-
lattal hallani fogod, amint a szivedben visszhangzik, és tulajdonképpen a tested mindazon
részében, amelyben akarod, pl. valamely kormodben, vagy a kisujjadban. Mindenesetre vi-
gyaznod kell és nem szabad engedned, hogy az a rettenté hang ellendrizetleniil rezegjen fizi-
kai testedben, mert kiilonben nagyon bizarr és veszélyes tapasztalataid lesznek. Inkabb kisé-
reld meg a hajnali kod-testedben, vagy az izz6 naplemente testedben énekelni. Az igazi I-t
kell majd énekelned — nem azt, amit hangoddal énekelsz, hanem azt, amit a sajat 6rok princi-
piumoddal a sajat magéan 6rok itt- és mostodban (jelenedben) énekelsz, ha van ilyen magante-
riilet.

— Ez az elsddleges hang — folytatta Hu — a legfelsébb mennyben koérbe-korbe forogva las-
san Orvénylddve jon le, de amint mondtam, rezgd ereje egyszeriien elpusztitana, elfijna mind-
azt a tizezerszer tizezer dolgot, amelyet ismersz. Ezért hatarozta el a tizenkét nagy sarkény,
hogy megmenti ezt az Osszetett vilagot itt lent, és tiszteletteljesen ellenalltak az I-nek, vagyis
inkabb elnyelték azt és alacsonyabb, megvaltoztatott oktavban adtak vissza.

Az eredeti I vilagépitd és vilagrengetd hang kell, hogy legyen. Az I, amit a tizenkét sar-
kéany hallat, az inkabb olyan, mint egy korusének, olyan ének, amelyben a hangok szinei val-
toznak és Osszetevddnek. Emlékeztek, hogy a szent konyviinkben a jelek kiilonb6z6 sziniiek,
ami egyik értelmében azt jelenti, hogy a tizenkettd koziil az egyik a sajat I-jét ezen a jelen at
énekli. Ugyanigy van a virdgok szinével €s az emberek temperamentumaval is.

Minden ember szivében allanddan, és fiillel nem hallhatdéan hangzik az I.

Ha igazi hangjan és szinén éneklitek a foldi sartestetekben, a hajnalkod-testetekben, vagy
az 1zz6 naplemente-testetekben, éneklésetek mindjart 6sszhangba kertil a testetlen allapoto-
tokban 1év0 I-vel. Akkor talaltatok meg a sajat testetek tengelyét. Az esetleg megov bennete-
ket, vagy kivet a testi allapototokbol, hacsak meg nem kéritek a sarkanyok egyikét, hogy vé-
delmezzen benneteket. De csak ezen az egy mdodon fogjatok kitalalni, hogy mi az I: ha be
fogtok 1épni a jel igazi 1ényegébe.

Addig, ameddig ezt nem értétek el, én csak szavakbol valo hidat épithetek nektek a sajat
tudatlansagotok trje f6lott, és azt mondhatom: az I a mindent 4thatd hang, a nagy ritmus mind
a tizenkét sarkany altal 6rzott teljesség vilagadban, mind a tizezerszer tizezer dolog vilagaban
és az Osszes kozbensd vilagokban.



Ha én most azt kérdezem tdletek: megértettétek-e és ti buzgon, igenldleg bodlogattok ra,
akkor tanitdsom hidbaval6 és én ordkre hallgatni fogok ilyen magasztos dolgok feldl. Ha azt
mondjatok: nem, akkor két lehet6ség van: vagy félreteszitek az I-t, és akkor ti egyenlden re-
ménytelenek vagytok, vagy némelyetek azt mondja: énekelni fogom, és meditdlok és kutatok
¢s vesz0dom, amig a végén felfogok valamit.

fgy, fiaim és leanyaim, inkabb hallgassatok, és ne mondjatok se igent, se nemet, hanem ku-
tassatok a sajat bensdtokben 1évo szent 0sszhang utan.

Nagy csend volt ezutan, torténéssel teli, jelentdségteljes és erdfeszitéssel, segitséggel teljes
aldassal teli csend.

Ezutan a legiddsebb tanitvany ezt mondta:

— Idaig felfogtuk azt, hogy Li igazi természetét nem lehet megérteni az I ismerete nélkiil.

Hu ezt valaszolta:

— Igen és nem. Ha veszel egy magot, meg lehet magyarazni, hogyan duzzad ez a mag, pat-
tan fel, noveszt kis gyokereket és leveleket és végiil sajat fajtaji novényt teremt el6. De hogy
honnan jon ez a belsd impulzus, miért duzzad meg a mag, pattan fel és noveszt kis gyokereket
¢s leveleket, és miért jelenik meg az a bizonyos ndvény, nem tudhatja senki sem, aki nem
egyesitette magat a kérdéses magnak és fajanak I-jével.

— Akkor az I az élet? — sz6lalt meg valaki a korbol.

— [ az ¢élet, de végteleniil tobb, mint az élet, az a viznek, tliznek, valamint a foldnek és a le-
vegonek az élete. Az ugyanugy az dcean, a felkeld nap, a lenyugvo nap; az égbolt, az a déli
nap, a hold; mindez egyben ¢és ezért egyik sem koziiliikk. Abszolit mozgas és ezért mozdulat-
lansag, abszolut hang és ezért a csend, az abszolut kiterjedés és ezért nem kiterjedés. Az,
mindezek egyben és ezért egyik sem koziilik. Azt kérdezheted, mi a Li. Ez méltosagteljes
ritmus, amelyben az [ halad, a szertartds, amelyben a mozdulatlan I 1épked, minden ,,itt és
most”-on at. Lépj be ebbe a ritmusba, végy részt ebben a szertartasban és az igazi Li-t fogod
hasznalni, és csak ha haszndlod az igazi Li-t, a mennyei etikettet, juthatsz el I megismeréséhez
és forditva.

Hossza ideig mozdulatlan csendben iiltek, még az ujjat sem mozditotta senki, szempilla se
rebbent, amig a legiddsebb tanitvany ezt mondta:
— Koszonjiik neked tiszteletre mélté Hu, hogy besz¢ltél nekiink abe-nk elsé betlijérol.

Hu mosolygott és nem besz¢€lt tovabb.



